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Eiberté » Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFECTURE DE LA LOZERE

DIRECTION REGIONALE DE L’ENVIRONNEMENT,
PE I’AMENAGEMENT ET DU LOGEMENT
REGION LANGUEDOC-ROUSSILLON

ARRETE S 2040398 - 0045 a1 AS movembie Jodo.

Autorisant Pexploitation d’une installation de tri, de transit, regroupement et prétraitement
de déchets industriels sur la ZAE du Causse d’Auge, commune de Mende

LE PREFET DE L4 LOZERE
Officier de 1'Ordre national du Mérite
Officier du Mérite Agricole

Vu  le code de 'environnement et notamment le titre ler du chapitre V ;

Vu e titre IV du livre V du code de I'environnement relatif & I'élimination des déchets et a la récupération
des matériaux ;

Vu  lelivre V de la partie réglementaire du code de I'environnement et en particulier Farticle R 512-33;

Vu  Tlamété préfectoral n° 04-2497 du 23 décembre 2004 autorisant la SARL CHIMIREC MASSIFE
CENTRAL & exploiter un centre de transit de déchets industriels spéciaux sur la commune de
Mende ;

Vu  la demande d'autorisation présentée par M. Olivier DALLE, gérant de la SARL CHIMIREC Massif
Central en date du 12 octobre 2009, complétée le 2 février 2010, concernant I'exploitation d'une
instaliation de tri, de transit et de pré-traitement de déchets industriels sur la ZAFE du Causse d'Auge,
commune de Mende ;

Vu  Tensemble des piéces du dossier établi sous la responsabilité de I'exploitant et notamment I'étude
d’impact et I'étude de dangers ;

Vu  l'avis de I'Autorité Environnementale en date du 30 mars 2010 ;

Vu  les résultats de I'enquéte publique prescrite par I'arrété n° 2010-085-05 du 26 mars 2010 qui s'est
déroulée sur e territoire des communes de Mende, Badaroux st Chastel Nouvel du 19 avril 2010 au
19 mai 2010 inclus ;

Vu e rapport et l'avis du commissaire enquéteur en date du 17 juin 2010, remis en préfecture le 22 juin
2010 ;

Vu  Tlarrété préfectoral n® 2010-265-003 du 22 septembre 2010 prorogeant de 3 mois le délai a statuer ;

Vu  ladélibération du conseil municipal de la commune de Badaroux dans sa séance du 28 mai 2010 ;

Vu la délibération du conseil municipal de la commune de Mende dans sa séance du 11 mai 2010 :

Vu  l'avis du Conseil Général de Lozére en date du 04 juin 2010

Vu l'avis de la Direction Régionale des Entreprises, de la Concurrence, de la Consommation, du Travail,
de FEmploi , Unité Territoriale de Lozére en date du 18 mai 2010 ;

Vu l'avis de I'Agence Régionale de Santé de la Lozére en date du 22 avril 2010 ;

Vu Favis de la Direction Départementale des Temitoires en date du 16 juillet 2010 ;

Vu  Tavis de la Direction Départementale des Services d'Incendie et de Secours de Ia Lozére en date du
1% avril 2010 ;

Vu lavis de I' INAO en date du 19 avril 2010 ;

Vu  Tlavis de l'inspection des installations classées en date du 15 octobre 2010 ;

Vu  la séance du conseil départemental de 'environnement et des risques sanitaires et technologiques du
02 navembre 2010 qui a émis un avis favorable et demandé la constitution d’une commission locale
d'information et de surveillance ;



Considérant qu'en application des dispositons de FParticle L512-1 du code de Fenvironnement,
l'autorisation ne peut étre accordée que si les dangers ou inconvénients peuvent étre
prévenus par des mesures que spécifie I'arété préfectoral ;

Considérant quen application des dispositions de l'article R.512-8 du code de ['environnement le

' contenu des &tudes doit &tre en relation avec I'importance de {'instaflation projetée et avec
ses incidences prévisibles sur I'envircnnement,

Considérant qu'en application des dispositions de l'article R.512-28 du code de 'environnement relatif
aux installations classées les conditions d'aménagement et d'exploitation fixées par l'arrété
préfectoral d'autorisation doivent tenir compte, d'une part, de l'efficacité des techniques
disponibles ef de leur économie, d'autre part de la qualité, de la vocation et de ['utilisation
des milieux environnants, ainsi que de la gestion equilibrée de la ressource en eau ;

Considérant qu'en application des dispositions de l'arficle R.512-28 du code de I'environnement relatif
aux installations classées l'arété d'autorisation fixe les moyens d'analyses et de mesures
nécessaires au contrble de [linstallation et a la surveillance de ses effets sur
lenvironnement ;

Considérant l|a qualité, la vocation et I'utilisation des milieux environnants, et en particulier I'éloignement
des populations riveraines ;

Considérant les mesures organisationnelles prises pour gérer ies aspects environnementaux du site ;

Considérant que les condiions d'aménagement et d'exploitation doivent étre encadrés par les
prescriptions de larrété d'autorisation pour garantir la réduction des émissions par
traitement ponctuel, collecte et traitement systématigue des sources, & des niveaux
comespondants & 'usage des meilleures techniques disponibles ;

Sur proposition de M. le Secrétaire Géneral de la préfecture de la LOZERE

ARRETE

ARTICLE1. PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS PREALABLES

ARTICLE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L'AUTORISATION
La SARL CHIMIREC MASSIF CENTRAL dont le sigge social est situé ZAE du Causse d’Auge - 48000
MENDE est autorisée, sous réserve de la stricte application des dispositions contenues dans le présent
arrété, & exploiter une installation de tri, de transit et de pré-traitement de déchets industriels dangereux et
non dangereux sur la ZAE du Causse d'Auge, commune de Mende .

La capacité maximale de déchets transitant par le site est de 12 000 t/an.
La capacité maximale de stockage de déchets sur le site est de 1 000 tonnes.

Les installations classées pour la protection de l'environnement, ainsi que les installations situées dans
l'enceinte de [l'établissement, menfionnées ou non & la nomenclature des installations classées, mais
connexes A des installations classées, sont soumises aux prescriptions du présent arrété, en application des
dispositions de l'article R.512-32 du code de I'envircnnement.

L'exploitation de ces installations doit se faire conformément aux dispositions du code de I'environnement et
des textes pris pour son application.

ARTICLE 1.2 AUTRES REGLEMENTATIONS

Les dispositions  de cet amrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et
réglementations applicables, et notamment celles du cede civil, du code de Furbanisme, du code du travail et
du code général des colleclivités territoriales, la réglementation sur les appareils a pression de gaz ou de”
vapedur.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

ARTICLE 1.3 CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

L'etablissement, comprenant Fensemble des installations classées et connexes, est organisé de la fagon
suivante :

1) Un batiment de 2100 m* environ comprenant :



> un hall fermé de stockage de « déchets industriels dangereux » (DID) de 910 m? comprenant une aire de
déchargement, une cellule coupe feu de stockage des inflammables, des alvéoles DID, des aires de
lavage et de stockage des contenants, un laborateire et des locaux pour le personnel ;

A 4

un hall de 520 m? de tri, déconditionnement, et de broyage couvert par un auvent ;
un hall cuvert de 370 m? de stockage des contenants vides et big-bags d’amiante lige ;

> une zone couverte d'environ 300 m? comprenant 6 cuves de 60 m® de stockage des liquides vracs en
cuvette de rétention, une aire de dépotage/ remplissage des véhicules citernes et une fosse de réception

des boues ;

2) Une aire d’environ 200 m? destinée au stockage des bennes couvertes en attente de transfert.

3) Des aires de voirie et de parking PL et VL d’environ 7000 m2.

ARTICLE 1.4 RUBRIQUES DE LA NOMENCLATURE ICPE CONCERNEES
Les installations autorisées sont visées & la nomenclature des installations classées, sous les rubriques

suivanies :

Désignation et référence des installations

Type et Volume des
activités

Rubrique de la
nomenclature

Régime A,
D,DC, ou
NC

Installation de transit, regroupement ou tri
de déchets dangereux ou de déchets
contenant les substances dangereuses ou
préparations dangereuses mentionnées a
l'arficle R. 511-10 du code de
l'environnement, a 'exclusion des
installations visées aux rubriques 1313,
2710, 2711, 2712, 2717 et 2719 -

La quantité de déchets susceptible d'&tre
présente dans 'installation étant
supérieure ou égale a1 t:

1000 tonnes

N® 2718-1
(ex 167 a)

Installation de traitement de déchets
dangereux ou de déchets contenant des
substances dangereuses ou préparations
dangereuses mentionnées a l'article R.
511-10 du code de I'environnement, a
'exclusion des installations visées aux
rubriques 1313, 2720, 2760 et 2770. Les
déchets destinés a étre traités ne
contenant pas les substances
dangereuses ou préparations dangereuses
mentionnées a l'article R. 511-10 du code
de lFenvironnement.

Séparation de phases, précipitation,
décantation de déchets liquides ou pateux
et broyage d'emballages et matériaux
souillés: 3500 t/an

N° 2790-2
(ex 167 c et
ex 322 a)

Installation de lavage de fiits, conteneurs
et citernes de transport de matiéres
alimentaires, de matiéres dangereuses au
sens de la rubrique 1000 de la
nomenclature des installations classées ou
de dechets dangereux. La quantité d'eau
mise en ceuvre étant inférieure 4 20 m3j ;

Q = 600 m¥an

2795-2

DC

Transit, regroupement, tri, désassemblage,
remise en état de DEEE mis au rebut. Le
volume susceptible d’'étre entreposé est
inférieur & 200 m*

Le volume entreposé est inférieur 4 200
m* ;: 50 m*

N® 2711

NC

Installation de transii. regroupement ou tri
de métaux ou de déchets de métaux non
dangereux. d'afliage de métawx ou de

métaux non ferreux 5 t (1 benne) ;
surface Inférieure a 100 m?

N°2713

NC




déchets d'alliage de métaux non
dangereuy, a I'exclusion des aclivités et
installations visées aux rubriques 2710,
2711 et 2712 : la surface étant supérieure
ou égale a 100 m? mais inférieur 4 1000 m?

Instaliation de transit, regroupement ou tri

de déchets non dangereux non inerte. Le . . N° 2716
volume susceptible d'étre présent dans E‘Eng}.ariﬁ}gﬁzﬁ}fzﬁ %‘?:;) quaniits de 5 (ex 167 a et NC
linstaliation est supérieur & 100 m* mais ’ 3224)
inférieur & 1000 m®.
ARTICLE 1.5. DECHETS AUTORISES
ARTICLE 1.5.1 NATURE DES DECHETS ADMIS
Nature des déchets admis sur le centre Destination
Rubrique Nature des déchets P = 2 :
Type Nomenclature | interdits su e cetre OpSisfions imeliosee | ilEse
e
Huiles et filtres 4 huiles usagés | 1301 - 1302 - 1303 - | - Ordures ménagéres - Transit Centres de
1304 - 160107 - Déblais et gravats - Regroupement destruction, de
e - Amiante libre (mélange de déchets | valorisation ou de
g::éd:::#;;rﬁx;g:mél:ngg 1305 - Déchets d'activitég de | de provenances régénération
Liquides refroidissement 160114 - 160115___| Soins médicaux ou S SIentss|mais1de agrees
T vétérinaires (DASRI) nature comparable ou
Solvants non halogénés 140603 el :
= - Déchets radipactifs compatible)
Sclvants halogénés 140602 : .
- Déchets explosifs - pré-traitement pour
Déchets pateux contenant des 140605
setrant: 140604 les emballages et
. il
Piles, accumulateurs et batteries | 1606 - 200133 Ef;?::?etso:gp?raﬁon
200134 des constituants)
Tubes néons 160213 - 160214 - pré-traitement par
Amiante lié lgggg; - 170605 séparation de phases
our les déchets
160508 usagées, liquides de
Bases 1%% - 160507 refroidissement,
. mélanges aqueux et
Produits de [aboratoires et DTQD | 160506 - 160507 solvants
160508 inflammables)
Aérosols 1605
Déchets informatiques et 200135 - 200136
&lectroniques

Emballages souillés - chiffons
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Les déchets relevant du méme type que défini ci-dessus
mais provenant des sources de production répertoriées
sous les chapitres 03 a 17 et 19 4 20 de la nomenclature
de classification des déchets (annexe Il de l'article
R541-8 du code de Fenvironnement) sont listés en

annexe au présent arrété.

ARTICLE 1.5.2 TONNAGE DES DECHETS STOCKES
La quantité maximale de déchets stockés sur le site est limitée aux valeurs précisées dans le tableau ci-

dessous :
Type Etat physique - Quantité méximale
de déchets . Conditionnement stockée sur e site
Huiles usagées i Vrac 180 m°
Filtres 4 huiles S ! 201
Emballages souillés S ' / _ 140t




| Résidus aqueux (eau + hydrocarbures) L Vrac 120 m*?
Liquide de refroidissement L Vrac 680 m°
Solvarits non chlorés (inflammables) L Vrac et fits ou 56 m®

GRV m
Solvants chlorés L Fats ou GRV 2m’
Pateux inflammables S / 50t
Piles et néons, pots catalyses 8 / 32t

Amiante liée S / 271
Acides L Fts ou GRV . 12 ¢
Bases L Fiits ou GRV 5t
Produits de laboratoires et DTQD LetS Fiits ou GRV 61t
Batteries au plomb S 50t
Aérosols S 101
Déchets informatiques S 5t
Huiles alimentaires usagées L Fits 10t

ARTICLE 1.5.3. ORIGINE GEOGRAPHIQUE DES DECHETS

Les déchets regus sur le centre de transit de Mende doivent respecter les dispositions du plan régional
d'élimination des déchets industriels en vigueur.

lis proviendront de [a région Languedoc-Roussillon et des régions limitrophes a la Lozére.

ARTICLE 1.6 CONFORMITE DES INSTALLATIONS — MODIFICATIONS

Les installatiors et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées et exploitées conformément aux

plans, aux données et autres documents techniques contenus dans le dossier de demande d'autorisation

déposé par l'exploitant. En tout élat de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété

et les autres réglementations en vigueur.

Par application de l'article R.512-33 du code de I'environnement, toute modification apporiée par 'exploitant

aux installations, a leur mode d'exploitation ou & leur voisinage et de nature & entrainer un changement

notable des éléments du dossier de demande en autorisation, est portée, avant sa réalisation, a la

connaissance de M. le Préfet, avec tous les éléments d'appréciation.

Toutes dispositions de son ressort seront prises par I'exploitant pour respecter & l'intérieur de 'enceinte de

son établissement les distances et les types d'occupafion définis par le présent arrété. En particulier,

lexploitant n'affectera pas les temains situés dans l'enceinte de son établissement a des modes

d'occupation contraires aux définitions précédentes. i

L'exploitant transmettra a M. le Préfet les éléments nécessaires & l'actualisation des documents visés &

l'article R.512-3 & R.512-9 du code de I'environnement. Ces éléments porteront sur :

> les modifications notables susceptiblés d'intervenir dans Fenvironnement de ses installations et
notamment sur les changements d'occupation des sols dont il aura connaissance,

> les projets de modifications de ses installations.

ARTICLE 1.7 EMPLACEMENT DES INSTALLATIONS

Les installations autorisées sur le site sont implantées sur les parcelles suivantes du cadastre de la
commune de Mende : n° AL 211, 214, 215, 232 au lieu dit « La Tieule et Fouon de Causse », sur 12610 m%
L'exploitant doit & tout moment, étre en mesure de produire un document attestant qu'il est le propriétaire
des terrains sur lesquels a lieu I'exploitation ou a obtenu de celui-ci le droit de les exploiter ou de les utiliser.

Le pétitionnaire dispose d'un bomage du périmétre des parcelles autorisées. Ces bornes demeurent en
place jusqu’a 'achévement des travaux d’exploitation et de remise en état du site.

ARTICLE 1.8 TEXTES REGLEMENTAIRES APPLICABLES

Sans préjudice des autres prescriptions figurant dans le présent arrété, les textes suivants sont applicables 2

l'exploitation des installations :

> le réglement n® 259/93/CE du conseil du 1% février 1993, concemnant la surveillance et le controle des
transferts de déchets & I'entrée et a la sortie de la communauté européenne ;

> les articles R 543-172 a R 543- 206 du code de I'environnement relatifs la composition des équipements
electriques et électroniques et a I'&limination des déchets issus de ces équipements ;

> les articles R 543-17 & R 543-72 du code de I'environnement relatifs aux déchets d’emballages dont les

> détenteurs ne sont pas les ménages ;

> les artides R 541-42 3 R 541-48 du code de I'environnement relatifs au contrle des circuits de
traitement des déchets ;



> arrété du 31 mars 1980 relatif & la réglementation des Instaftations électriques des établissements
réglementés au titre de la législation sur les installations classées susceptibles de présenter des risques
d'explosion ;

» amété ministériel du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans l'environnement par les

installations classées pour la protection de 'environnement ;

arrété ministériel du 28 janvier 1999 relatif aux conditions d'élimination des huiles usagées ;

arrété du 10 octobre 2000 fixant la périodicité, I'objet et I'étendue des vérifications des installations

électriques au titre de la protection des travailleurs ainsi que le contenu des rapports relatifs aux-dites

vérifications ;

> arrété ministériel du 8 juillet 2003 relatif & la protection des travailleurs susceptibles d'étre exposés a
une atmosphére explosive ;

> arrété ministériel du 7 juiliet 2005 fixant le contenu des registres mentionnés & Farticle 2 du décret n°
2005-635 du 30 mai 2005 relatif au contrdle des circuits de traitement des déchets et concemant les
déchets dangereux et les déchets autres que dangereux ou radioactifs ; )

> arrété ministériel du 29 juillet 2005 fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux
mentionnés & l'article 4 du décret du 30 mai 2005 ;

> arrété ministériel du 23 novembre 2005 relatif aux modalités de traitement des déchets d'équipements
électriques et électroniques prévues a larticle 21 du décret n° 2005- 829 du 20 juillet 2005 relatif & la
composition des équipements électriques et électroniques et & P'élimination des déchets issus de ces
équipements ; '

> arrété ministériel du 15 janvier 2008 relatif & la protection contre ia foudre de certaines installations
classées ;

> amrété ministériel du 31 janvier 2008 relatif au registre et & la déclaration annuelle des émissions
polluantes et des déchets ;

> instruction technique du 30 ao(t 1985 relative aux installations de transit, regroupement et pre-
traitement de déchets industriels ;

> circulaire en date du 1* mars 2006 relative & la mise en csuvre du décret n® 2005-635 du 30 mai 2005
relatif au conirdle des circuits de traitement des déchets ;

ARTICLE 1.9 CONDITIONS PREALABLES

Avant la mise en service de l'installation, les dispositions nécessaires au respect du présent arrété doivent
avoir éte prises.

Avant leur mise en service, l'exploitant doit s'assurer de la conformité des aménagements, équipements et
procédures avec les dispositions du présent arrété.

ARTICLE 1.10 CONFORMITE AU PRESENT ARRETE

Une vérification systématique et exhaustive du respect, point par point, des prescriptions de lamété
d'autorisation est effectuée par 'exploitant, dans un délai de six mois & compter de la mise en service des
installations.

Les résultats de cette vérification sont adressés aussitdt 3 [inspecteur des installations classées,
accompagnés des commentaires qui simposent:

ARTICLE 1.11 INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A
DECLARATION.

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités
dans I'établissement, qui mentionnés ou non & la nomenclature sont de nature par leur proximité ou leur
connexité avec une installation soumise & autorisation & medifier les dangers ou inconvénients de cette
installation. '

Les dispositions des arétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux
installations classées soumises & déclaration sont applicables aux installations classées soumises a
déclaration incluses dans ['établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent
amrété préfectoral d'autorisation.

ARTICLE 1.12 PRESCRIPTIONS ANTERIEURES
Les prescriptions de l'armété préfectoral n® 04-2497 du 23 décembre 2004 susvisé, sont abrogées 4 compter
dg la mise en exploitation de la présente installation.

ARTICLE2. CONDITIONS D'AMENAGEMENT ET D’EXPLOITATION

ARTICLE 21 CONDITIONS GENERALES



ARTICLE 2.1.1 OBJECTIFS GENERAUX

Les installations doivent &tre congues, surveillées et exploitées de maniére & limiter les émissions de
polluants dans l'environnement, directement ou indirectement, notamment par la mise en ceuvre de
techniques propres, économes et sares, le développement de techniques de valorisation, la collecte
sélective, le traitement des effiuents et des déchets en fonction de leurs caractéristiques et la réduction des
quanfités rejetées.

Il est interdit de jeter, abandonner, déverser ou laisser échapper dans ['air, les eaux ou les sols une ou des
substances quelconques ainsi que d'émetire des bruits ou de I'énergie dont l'action ou les réactions
pourraient entrainer des atteintes aux intéréts visés par 'article L 511-1 du titre 1% du livre V du code de
I'environnement.

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour :

» limiter le risque de pollution des eaux, de l'air ou des sols et de nuisance par le bruit et les vibrations,

> réduire les risques d'accident et pour en limiter les conséquences pour 'homme et I'environnement,

» assurer l'esthétique du site.

Pour atteindre les objectifs, rappelés ci-dessus, I'ensemble des installations doit étre au minimum aménagé
et exploité dans le respect des conditions spécifiées dans le présent arréte.

ARTICLE 2.1.2 LA FONCTION SECURITE-ENVIRONNEMENT

L'exploitant doit mettre en place une organisation et des moyens garantissant ie respect des prescriptions
édictées par le présent arrété et plus généralement celui des intéréts mentionnés a I'article L 511-1 du titre
1% du livre V du code de l'environnement susvisé. Dans le présent arété c'est 'ensemble de ce dispositif
qui est dénommé “fonction sécurité environnement”.

ARTICLE 2.1.3 CONCEPTION ET AMENAGEMENT DE L’ETABLISSEMENT

Les installations ainsi que les batiments et locaux qui les abritent doivent étre congus, aménages, équipés
et entretenus de maniére a éviter, méme en cas de fonctionnement anormal ou d'accident, une aggravation
du danger.

En cas de perturbation ou d'incident ne permettant pas d'assurer des conditions normales de
fonctionnement, vis & vis de la. protection des intéréts visés a l'article L 511.1 du code de I'environnement
les dispositifs mis en cause doivent étre amétés. lls ne pourront étre réactivés avant le rétablissement des
dites conditions, sauf dans des cas exceptionnels int&ressant la sécurité et dont il doit pouvoir éire justifie.

Les installations et appareils qui nécessitent au cours de leur fonctionnement une surveiliance ou des
controles fréquents doivent étre disposés ou aménagés de telle maniére que ces opérations puissent étre
faites aisément.

Les récipients fixes de produits toxiques ou dangereux doivent porter de maniére ftrés lisible la dénomination
exacte de leur contenu, le numéro et le symbole de danger conformément a la réglementation relative a
'étiquetage des substances et preparations chimiques dangereuses.

Les salles de conirdle doivent &tre congues, améhagéeé et équipes pour gu'en situation accidentelle, e
personnel puisse prendre en sécurité les mesures conservatoires permettant de limiter Fampleur du sinistre.

ARTICLE 2.1.4 ACCES, VOIES INTERNES ET AIRES DE CIRCULATION

Afin d'en interdire l'accés, le centre sera entouré d'une cloture défensive de 2 m de hauteur au moins.
Toutes les issues seront fermées a clef en dehors des heures d'exploitation.

Toute personne étrangare & I'établissement ne doit pas avoir libre accés aux installations.

Durant les heures d'activités, I'accés aux installations doit &tre controlé. En dehors des heures ouvrées,
l'accés est interdit.

. Une signalisation appropriée {en contenu et en implantation) indique les dangers et les restrictions d'acces,
d'une part sur les voies d'accés, et d'autre part sur la cldture.

Les batiments et dépéts sont aisément accessibles par les services d'incendie et de secours. A cet effet,
l'accés et la voie «pompiers» sont aménagés conformément aux plans du dossier de demande. Les acces,
voies intemes et aires de circulation sont aménagés, entretenus, réglementés, pour permettre aux engins
des services d'incendie et de secours d’évoluer sans difficulté en toute circonstance.

Les voies de circulation et les aires de stationnement des véhicules sont revétues (béton, bitume, etfc.) et
convenablement nettoyées. Les véhicules circulant dans [I'établissement ou en sortant ne doivent pas
entrainer d'envols ou de dépdt de poussiéres ou de boues sur les voies de circulation publiques.

Les voies de circulation, les pistes et les voies d'accés sont netiement délimitées, maintenues en constant
é&tat de propreté et dégagées de tout objet (gravats, fats, emballages, ...) susceptible de géner la circulation.
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Les stockages de déchets sont effectués de maniére a ce que toutes les voies et issues soient largement
dégagées. Les matériels non utilisés sont regroupés hors des allées de circulation. :

Le stationnement des véhicules devant les issues ou sur les voies de circulation n'est autorisé que pendant
le temps des opérations de chargement et déchargement.

ARTICLE 2.1.5 REGLES DE CIRCULATION

L'exploitant &tablit des regles d'acces et de circulation des véhicules a l'intérieur de ['établissement, ainsi que
des consignes de chargement et de déchargement des véhicules. Ces régles sont portées 3 Ila
connaissance des intéressés par des moyens appropriés (panneaux de signalisation, marquage au sol,
consignes, efc.).

En particulier, des dispositions appropriées sont prises pour éviter que des véhicules ou engins quelconques
puissent heurter ou endommager les installations, stockages ou leurs annexes. Les voies de circulation et
d'accés sont aménagées pour que les engins des services d'incendie puissent évoluer sans difficulte.

Les transferts de produits toxiques "T", corrosif "C", irritant "Xi" ou facilement inflammables "F+" & l'intérieur
de I'établissement avec des réservoirs mobiles s'effectueront suivant des parcours bien déterminés et font
l'objet de consignes particuliéres.

ARTICLE 2.1.6 SURVEILLANCE DES INSTALLATIONS

L'accés & I'établissement est réglementé et est interdit a toute personne non accompagnée par le personnel
du site.

Les installations sont fermées au public en dehors des horaires d'ouverture.

En cas de défaillance sur les installations, le responsable de I'établissement prend toutes dispositions pour
que lui-méme ou une personne déléguée techniquement compétente puisse étre zlertee et mtervemr
rapidement sur les lisux en cas de besoin.

ARTICLE 2.1.7 ENTRETIEN DE L'ETABLISSEMENT

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer [installation dans le paysage.
L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence. '
L'établissement et ses abords sont tenus dans un état de propreté satisfaisant et notamment les voies de
circulation, l'intérieur des ateliers, les aires de stockage et les conduits d'évacuation doivent faire 'objet de
nettoyages fréquents destinés & éviter les amas de matiéres dangereuses ou poliuantes, les envols et
entrainernents de poussiéres susceptibles de contarniner Fair ambiant et les eaux pluviales. Les matériels de
hettoyage doivent étre adaptés aux risques présentés par les produits et poussiéres.

L'ensemble du site et ses abords placés sous le controle de I'exploitant doit &tre réguliérement entretenu et
maintenu en bon état de propreté et d'esthétique.

Lorsque les travaux ne portent que sur une partie des mstal]ahons dont le reste demeure en exploitation,
toutes les précautions telles que vidange, dégazage, neutraiisation des appareils, isolement des arrivées et
des départs des installations, obturation des bouches d'égout ..., sont prises pour assurer [a sécurité.

Toutes dispositions sont mises en ceuvre pour éviter la prolifération des rongeurs, mouches ou autres
insectes et de facon générale tout développement biclogique anormal.

ARTICLE 2.1.8 EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les égquipements abandonnés ne doivent pas &re maintenus dans les unités. Toutefois, lorsque leur
enlévement est incompatible avec ies conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles
interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

ARTICLE 2.1.8 RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisanfes de produits ou matiéres consommables utilisées de maniére
courante ou occasionnelle pour assurer la sécurité ou la protection de l'environnement tels que manches a
filtres, produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants...

ARTICLE 2.1.10 ENTRETIEN ET VERIFICATION DES APPAREILS DE CONTROLE

Les appareils de mesures, d'enregistrement et de contréle du bon fonctionnement des installations sont
surveillés et entretenus de facon a les maintenir, en permanence, en bon état de fonctionnement.

ARTICLE 2.2 ORGANISATION DE L'ETABLISSEMENT

ARTICLE 2.2.1 L’ORGANISATION DE LA SECURITE ET DE LA-PROTECTI.ON DE 1’"ENVIRONNEMENT
Le centre sera placé sous la responsabilité d'un cadre ayant recu une formation spécifique en chimie.

Le personnel d'exploitation devra obligatoirement avoir suivi une formation particuliére sur les dangers des
produits stockés et manipulés.



Une attention particulidre sera portée sur les risques de réactions chimigues entre déchets, tant lors du
transpoit que lors du stockage. Dans ce but, I'exploitant devra s'assurer qu'en cas de fuites accidentelles,
chaque rétention ne pourra recevoir que des écoulements de déchets ne réagissant pas chimiquement par
contact.

La fonction sécurité environnement dejz definie {organisation et moyens garantissant le respect des
prescriptions édictées par le présent arrété ef plus généralement celui des intéréts mentionnés a larticle L
511.1 du code de lenvironnement) doit éfre placée sous la responsabilité directe du directeur de
I'établissement ou par délégation d'un ou plusieurs responsables nommément désignés.

Ce ou ces responsables, qui peuvent avoir d'autres fonctions {qualité, hygiéne sécurité ou autres) doivent
disposer de tous les moyens nécessaires a 'accomplissement de leur mission.

L'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une ou plusieurs personnes
nommément désignées par I'exploitant et ayant une connaissance de la -conduite de [linstallation et des
dangers et inconvénients des produits utilisés ou stockés dans l'installation.

ARTICLE 2.2.2 FORMATION ET INFORMATION DU PERSONNEL

La formation du personnel travaillant & des postes pouvant avoir un impact significatif sur Fenvironnement et
le fonctionnement des installations est assurée, chacun pour ce qui conceme le ou les postes gu'il peut &tre
amené & occuper.

Le personnel est informé sur le fonctionnement de I'établissement vis a vis des obligations touchant & la
sécurité et & la protection de Tlenvironnement, et sur la nécessité de respecter les procédures
correspondantes. Une vérification de la bonne prise en compte et assimilation de toutes ces informations est
périodiquement assurée.

De plus, 'exploitant informe les sous fraitants, founisseurs, et plus généralement tout intervenant sur le site,
des procédures mises en place.

ARTICLE 2.2.3 ECRITURE DE PROCEDURES

Des procédures doivent étre établies pour I'admission et le suivi des déchets et pour toutes les activités qui

peuvent avoir un effet significatif sur les performances relatives aux différents points réglementés dans

l'arrété d'autorisation et, plus généralement, sur I'environnement au sens de [a protection des intéréts visés

a l'aricle L 511-1 du code de 'environnement.

Ces procédures doivent étre écrites avec la participation des opérateurs afin qu'elles correspondent a la

réalité des moyens mis a leur disposition.

Ces procédures doivent permetirent au perscnnel d'agir de telle sorte que limpact sur l'environnement,
résultant de la mise en ceuvre sur le site des produits et procédés, soit réduit le plus possible.

ARTICLE 2.3 CONDITIONS DE STOCKAGE DES DECHETS

ARTICLE 2.3.1 GENERALITES

Toutes les activités de réception, de stockage et de pré-traitement de déchets, exercées sur le centre, sont
effectuées dans des batiments couverts ou sous auvent.

Les aires de réception des déchets et les aires de stockage des produits triés et des refus doivent étre
nettement délimitées, séparées et clairement signalées.

Leur dimensionnement est adapté aux conditions d'apport et d'évacuation de fagon & éviter tout dépdt,
méme temporaire, en dehors de ces aires. .

l.es surfaces en contact avec les résidus doivent pouvoir résister a I'abrasion et &tre suffisamment lisses
pour &viter l'accrochage des matiéres.

Les matériaux constitutifs des cuves, bidons, conteneurs, fits contenant les déchets sont compatibles avec
la nature des déchets qui y sont stockés.

Le contrble quantitalif des récepfions et des expéditions doit étre effectué par un pont bascule agrée et
contrblé au titre de fa réglementation métrologique.

ARTICLE 2.3.2 STOCKAGE EN CUVES
Les cuves de stockage sont munies de dispositifs d'indication de niveau permettant aux opérateurs chargés
de dépotage de connaitre le niveau de remplissage de la cuve. Elles sont placées en cuvette de rétention.

ARTICLE 2.3.3 STOCKAGE EN RECIPIENTS MOBILES

Aucun récipient ne devra étre entreposé a 'extérieur du local de stockage.

Avant mise en dépét, l'exploitant vérifiera 'étanchéité de chaque colis et de son organe de fermeture. Il
s'assurera que la pression susceptible d'étre atteinte pendant la durée du stockage ne modifiera pas
I'etanchéité du récipient.

Les diverses catégories de déchets seront stockées dans des cuvettes de rétention distinctes afin de
séparer les acides, les bases, les liquides inflammables et les solvants halogénés.



La durée du stockage des récipients mobiles ne devra pas dépasser 90 jours.

ARTICLE 2.3.4 AIRES DE DEPOTAGE

Toutes les aires de dépotage doivent éfre constituées d'un revétement étanche et former rétention, elles
sont correctement entretenues et nettoyées.

Les matériels de transvasement doivent &tre compatibles avec la nature des déchets véhiculés.

ARTICLE 2.4 CONDITIONS D’EXPLOITATION

ARTICLE 2.4.1 RECEPTION DES DECHETS

Avant d'accepter la prise en charge d'un déchet, l'exploitant s'assurera qu'il dispose d'un centre
d'élimination autorisé au titre de [a réglementation des installations classées, capable de le détruire et que
ses caracteristiques sont compatibles avec les dispositions matérielles du centre de transit.

Pour ce qui concerne les déchets, contenant plus de 2 % de chlore organique, l'exploitant s'assurera qu'ils
sont détruits dans un centre spécialisé diment équipé et autorisé 4 les incinérer.

En tout état de cause, 'exploitant s'assurera que le principe de non dilution des déchets chiorés est
respecté jusqu'au moment de leur élimination. En particulier, le mélange de solvants halogénés et non
halogeénés est interdit.

Chagque récipient (fat, bidon, conteneur) devra comporter une é&tiquette qui précisera le nom du producteur
ainsi que la nature du déchet et ses principales caractéristiques. _

Préalablement, & tout envoi de déchets industriels dangereux sur le cenfre, ceux-ci doivent étre soumis a
une procédure d'acceptation préalable. La procédure d'acceptalion repose sur la réalisation
d'échantillonnage représentatif du déchet, de renseignements précis sur son mode de production (type
d'activité, processus d'obtention, conditionnement....) et la réalisation d'analyses.

La nature des analyses & réaliser tient compte de 'origine du déchet et du type d'élimination retenue.

Le certificat d'acceptation préalable et ses références sont rappelées & chaque livraison de déchet a un
centre d'élimination. .

Des dispositions simplifiées d'acceptation peuvent éire mises en place, pour certaines catégories de
déchets et, notamment, pour les déchets sclides (batteries, piles, emballages souillés.....).

Au moment de la réception et de l'expédition du déchet l'exploitant devra viser, renseigner et établir les
bordereaux de suivi prévus par Parrété ministériel du 29 juillet 2005 susvisé.

ARTICLE 2.4.2 REGISTRES

Chaque entrée fait l'objet d'un enregistrement précisant :

- la date,

- le nom du producteur,

- la nature et la quantité du déchet,

- les modalités du transport,

- l'identité du transporteur,

- les résultats des tests ou analyses de réception {ou la référence de la fiche d'analyse) éventuels,
- la destination finale du déchet: '

Chaque sortie fait I'objet d'un enregistrement qui précisera :

- la date,

- e nom de I'entreprise de valorisation ou d'élimination destinataire,
- la nature et la quantité du chargement,

- lidentité du transporteur,

- les éventuels incidents.

Les registres, ol sont mentionnées ces données, qui peuvent étre sous forme informatique, sont tenus a la
disposition de l'inspection des installations classées pour la protection de I'environnement. Une déclaration
trimestrielle de la gestion des déchets ast adressée, par l'exploitant, a linspection des installations
classées.

ARTICLE 2.4.3 REGROUPEMENT ET PRETRAITEMENT DES DECHETS LIQUIDES
Le regroupement et le reconditionnement de déchets liquides sur le centre concernent les déchets suivants :

acides — bases,

eaux souillées,

huiles alimentaires, -

huiles usagées,

liquides de refroidissement,

solvants inflammables non halogénés,

YVVVVY
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> mélanges eau et hydrocarbures,

Par ailleurs les huiles usagées, les liquides de refroidissement, les solvants inflammables non halogeénés et
les mélanges eau et hydrocarbures pourront subir un pré-traitement par décantation et séparation de
phases, destiné & optimiser les circuits et les filieres d'élimination de ces catégories de déchets.

ARTICLE 2.4.4 MOYENS DE CONTROLE

Le centre doit disposer d'un laboratoire oll sont rassemblés et stockés les échantillons et effectuées les
analyses d'enirée et de sortie du cenire.

Le laboratoire est équipé du matériel nécessaire & la détermination des caractéristiques des déchets en
transit sur le site.

Il comprend a minima, les appareils énumérés au paragraphe B-2-4 de l'annexe 2 la circulaire du 30 ao(t
1985 susvisée.

ARTICLE 2.4.5 CUVES ET RESERVOIRS DE STOCKAGE

Afin d'assurer la tragabilité de l'origine des déchets liquides relevant de la catégorie des déchets dangereux,
hors huiles usagées, faisant I'objet d’opérations de simple regroupement, les dispositions de larticle 15 de
I'instruction technique du 30 ao(f 1985 relative aux installations de transit ou de pré-traitement de déchets
industriels, sont applicables & ['établissement )

ARTICLE 2.4.6 DISPENSE DE FOURNITURE DE L’ANNEXE 2

Pour les déchets solides qui subiront un traitement par broyage, ainsi que pour les déchets liquides visés au
demier alinéa de 1'article 2.4.3 ci-dessus (iraitement par décantation et séparation de phases), I'exploitant
est dispensé de joindre 'annexe 2 du formulaire CERFA n® 1257101 au bordereau qu'il émet lors de la
réexpédition de ces déchets vers une autre installation d'élimination.

Pour les déchets relevant des dispositions qui précédent I'exploitant tient, chaque année, 2 la disposition des
autorités compétentes un bilan global des matiéres entrantes et sottantes.

ARTICLE 2.4.7 DECLARATION ANNUELLE A L’ADMINISTRATION

L'exploitant procéde chague année 3 la déclaration prévue 2 l'article 4 paragraphe Il de I'arrété ministériel du
31 janvier 2008 relatif au registre et & la déclaration annuelle des émissions polluantes et des déchets.

La déclaration est effectuée sur le site de télé-déclaration du ministére chargé de I'environnement prévu 4
cet effet ou, & défaut, par écrit et est adressée au service de linspection chargé du contrble de
I'établissement.

Ce service peut demander a 'exploitant de modifier, compléter ou justifier tout élément de sa déclaration.
Ces modifications, compléments ou justifications sont transmis dans un format identique & celui de la
déclaration initiale.

ARTICLE 3. PROTECTION DES RESSOURCES EN EAU

Les dispositions du présent titre sont applicables a 'ensemble des effluents liquides, provenant notamment :
¥ des process industriels {Javage, traitement d'eaux industrielles) ;

» duréseau de collecte des eaux pluviales ;

> des eaux sanitaires.

ARTICLE 3.1 PRELEVEMENT ET CONSOMMATION D’EAU

Qutre la consommation en eau potable & usage sanitaire, la consommation en eaux & usage industriel est
exclusivement destinée aux actlwtes de lavage des citemes sur laire de lavage et de nettoyage de
contenants industriels souillés : 600 m® / an.

L'alimentation en eau & usage industriel visée ci-dessus s'effectue a pariir du réseau public et/ ou de la
récupération des eaux de pluie.

Tous les appareils, capacités et circuits utilisés pour un traitement de quelque nature que ce soit, raccordés
& un réseau d'eau potable, sont dotés d'un dispositif de disconnexion destiné & protéger ce réseau d'une
poliution pouvant résulter de l'inversion accidentelle du sens normat d'écoulement de ['eau.

L'arrét au point d'alimentation peut étre obtenu promptement en toute circonstance par un dispositif
clairement reconnaissable et aisément accessible.

L'exploitant doit rechercher par tous les moyens posmbles 4 [imiter sa consommation d'eau au strict
nécessaire pour le bon fonctionnement des installations.

L'exploitant met en place les moyens de comptage nécessaire au suivi de sa consommation d'eau.

L'usage du réseau d'eau d'incendie est strictement réservé aux sinistres, aux exercices de secours et aux
opérations d'entretien ou de maintien hors gel de ce réseau.

Le rejet d'eau dans une nappe souterraine, direct ou indirect, méme aprés &puration, est interdit.
L'établissement ne dispose d'aucun circuit de refroidissement ouvert.
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ARTICLE 3.2 AMENAGEMENT DES RESEAUX D’EAUX

Les réseaux de collecte, de circulation cu de rejet des eaux de I'stablissement sont du type separatif de
fagon & dissocier les eaux vannes, les eaux issues du laboratoire, les eaux pluviales propres ef les eaux
pluviales issues des voiries de circulation autour du centre. _

Les réseaux de distribution d'eaux & usage sanitaire sont protégés contre tout retour d'eaux polluées, en
particulier provenant d'installations industrielies, par des dispositifs conformes aux prescriptions du code de
la santé publique. Toute communication entre les réseaux d'eaux sanitaires et les autres réseaux (industriel,
etc...) est interdite.

Tout rejet direct depuis les réseaux transportant des eaux polluées dans le milieu naturel doit étre rendu
physiquement impossible;

Tous les circuits de collecte, de transfert ainsi que les ouvrages de stockage des eaux sont congus pour
qu'ils soient et restent étanches aux produits qui s'y trouvent et qu'ils soient aisément accessibles pour des
opérations de contréle visuel, d’intervention ou d’entretien.

Tous rejets ou écoulements, excepté ceux qui sont prévus dans le cadre du fonctionnement normal des
installations, vers le milieu naturel sont interdits.

ARTICLE 3.3 SCHEMAS DE CIRCULATION DES EAUX

L'exploitant met en place un plan de récolement des réseaux de collecte, stockage, traitement et ouvrages
annexes dés l'achévement des fravaux inifiaux. Ce plan est communiqué a I'lnspection des installations
classées.

L'exploitant tient & jour, notamment aprés chaque modification notable, et date les schémas de circulation
des eaux faisant apparaitre les sources, les cheminements, les dispositifs d'isolement, les dispositifs de
coupure et de comptage, les dispositifs d'épuration, les différents points de coniréle ou de regards de visite,.
jusqu'aux différents points de rejet.

Ces schémas sont tenus en permanence 2 la disposition de l'inspecteur des installations classées.

ARTICLE 3.4 AMENAGEMENT DES AIRES ET LOCAUX DE TRAVAIL

Le sol des aires et des Iocaux de stockage ou de manipulation des produits dangereux pour 'lhomme ou
susceptibles de créer une pollution de I'eau ou du sol est etanche, incombustible et équipé de fagon &
pouvoir recueillir les eaux de lavage, les produits répandus accidentellement ou encore les eaux de
ruissellement ayant transité sur ces zones et les éventuelles eaux de procédé {eaux ayant percolé a fravers
les andains, etc.).

Pour cela, au niveau des locaux, un seuil surélevé par rapport au niveau du sol ou tout dispositif équivalent
les séparent de Fexiérieur ou d’autres aires ou locaux.

Les produits recueilis sont de préference récupérés et recyclés ou en cas dimpossibilité traités
conformément aux dispositions du présent arrété.

ARTICLE 3.5 GESTION DES EAUX

ARTICLE 3.5.1COLLECTE ET TRAITEMENT DES EAUX PLUVIALES

Les eaux pluviales, issues des tDItul'ES du batiment sont collectées et dirigées vers le bassin d'orage étanche
d'un volurne minimum de 350 m® avec un débit de fuite de 65 Us et equipé d'une vanne de sectionnement en
sortie.

Les eaux pluviales des aires de circufation, de manceuvre et de stationnement du site transitent par un
débourbeur / déshuileur avant d'étre rejetés dans le bassin d’'orage. Une vanne de sectionnement sera
placée en amont-de ce dispositif.

En cas de pollution accidentelle, une analyse des eaux du bassin sera effectuée. En fonction des résultats
de cette analyse, les eaux {polluées) seront pompées et slockées avant d'étre éliminées par une filiére
adaptée. En I'absence de pollution, les eaux pourront étre rejetées dans le milieu récepteur.

ARTICLE 3.5.2 TRAITEMENT DES EAUX INDUSTRIELLES

Les-eaux des opérations de netioyage des installations industrielies, de lavage des contenants de déchets
(citernes, conteneurs, fats, bidons, verrerie du laboratoire,...) sont coliectées puis stockées dans la cuve
dédiée aux eaux souillées, avant d'étre &liminés par une filiére de traitement spécialisée.

Les effluents souillés ainsi collectés sont éliminés par des entreprises agréées.

Les rejets d’eaux industrielles au milieu naturel et au réseau communal d'assainissement sont interdits.

ARTICLE 3.5.3 EAUX USEES SANITAIRES
Ces eaux sont traitées et évacuées conformément aux réglements en vigueur.

ARTICLE 3.5.4 ENTRETIEN DES RESEAUX
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Les réseaux de coliecte et les bassins de stockage des effluents sont congus et aménagés de maniére 3
&fre curables, étanches et résister dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou

produits susceptibles d'y transker.
L'exploitant s'assure par des contrdles périodiques appropriés et préventifs du bon état et de I'étanchsité de
lensembie des instaliations de collecte, de traitement, de stockage ou de rejet des eaux afin qu'elles

puissent garder leurs pleines utilisations.
En particulier, le réseau de collecte et le bassin de stockage et de régulation des eaux ainsi que Pensemble

des ouvrages annexes doivent étre inspectés aprés chaque épisode pluvieux important de maniére a
s’assurer de leur bon fonctionnement.

Les deébourbeurs/séparateurs d'hydrocarbures sont vidangés réguligrement, les boues et hydrocarbures
récupérés sont &liminés sufvant les prescriptions du présent arrété,

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

L'exploitant identifie les personnes chargées d'assurer Iz surveillance, Pentretien régulier et le maintien
permanent en condition de 'ensembie des ouvrages hydrauliques. Des justificatifs de ce suivi régulier sont
maintenus & disposition de linspection des installations classées.

ARTICLE 3.5.5 ENTRETIEN MECANIQUE DES VEHICULES ET ENGINS

Si l'entretien des véhicules et autres engins mobiles est assuré au sein de I'établissement, il doit s'effectuer
exclusivement sur des aires spécialement aménagées 3 cet effet permettant de limiter les risques de
poliution.

ARTICLE 3.6 LIMITATION DES REJETS AQUEUX

ARTICLE 3.6.1 PRINCIPES GENERAUX
La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs
limites fixées par le présent arrété.

ARTICLE 3.6.2 REJET DANS LE MILIEU NATUREL

Les eaux pluviales rejetées au milieu naturel doivent satisfaire, en toute circonstances aux limitations
suivantes :

- débit maximal instantané : cf. débit de fuite au 3.5.1 :

- pH compris entre 5,5 et 8,5 ;

- température inférieure 4 30 °C ;

- modification de couleur du milieu récepteur inférieure & 100 mg Pt ;

Parametres Seuils limites
Composés organiques halogénés 1 mall
MEST 35 mg/l
coT 70 mah
Plomb 20 pg/l
Zinc ) 1 mg/!
Sodium 40 mag/l
Chlorures 300 mgfl
Hydrocarbures totaux 10 mg/l

Les méthodes de mesures sont celles fixées par |'arrété ministériel du 7 juillet 2009.Ces valeurs limites sont
respectées en moyenne quotidienne. Aucune valeur instantanée ne doit dépasser le double des valeurs

fimites de concentration.
Les paramétres poliuants suivis pourront étre révisés aprés justification par I'exploitant de 'absence de ces
poliuants dans ses rejets, en accord avec |'inspection des installations classées.

ARTICLE 3.6.3 REJET DANS LE RESEAU D’ASSAINISSEMENT COLLECTIF
Le rejet d'effluent industriel dans le réseau d'assainissement communal est interdit. Seul le rejet des eaux
vannes sanitaires provenant des bureaux et locaux sociaux est autorisé.

ARTICLE 3.7 SURVEILLANCE DES REJETS AQUEUX
L’exploitant fait effectuer une mesure annuelle des paramétres définis a l'article 3.6 dans les eaux rejetées,

au milieu naturel.
Une premiére mesure des concentrations des différents polluants dans les rejets pluviaux est effectuée dans
les six mois qui suivent le démarrage de linstallation, puis une mesure des concentrations des différents
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polluants est effectuée annuellement par un organisme agréé par le ministre chargé des installations
classées.

Les modalités des contrbles définies dans le présent article pourront étre revues par linspecteur des
installations classées en fonction des résultats observés, de I'expérience acquise et sur présentation d'un
dossier motive.

Les contrdles périodiques effectués par I'Administration peuvent &tre considérés comme des contrbles
effectués par un organisme agréé s'ils portent sur 'ensembie des paramétres visés dans le paragraphe 3.6.
Des mesures et des contrbles supplémentaires pourront a fout moment éfre prescrits ou réalisés par
Inspecteur des instaliations classées, tant sur les rejets que dans F'environnement des installations. Les frais
qui en résulteront sont a la charge de l'exploitant.

ARTICLE 3.8 PREVENTION DE LA POLLUTION ACCIDENTELLE DES EAUX

ARTICLE 3.8.1 MESURES PREVENTIVES

Toutes dispositions sont prises pour éviter tout déversement susceptible d'étre & l'origine d'une pollution
des eaux, en particulier les cuves et les canalisations sont protégées contre les agressions mécaniques
notamment du fait des véhicules.

Notamment, les matériaux utilisés pour la construction des appareils susceptibles de contenir ou de
transporter (canalisations) des effluents liquides, sont résistants & l'action des effluents. Ces dispositifs sont
maintenus étanches et régulierement contrdlés. Le sol des endroits ol sont stockés, dépotés ou manipulés
des produits susceptibles d'étre & l'origine d'une pollution doit étre aménagé de fagon a former une
rétention.

Le volume utile des capacités de rétention associées aux stockages de produits inflammables, dangereux
au insalubres doit &fre au moins égal & la plus grande des deux valeurs :

-100 % de la capacité du plus grand réservoir associé ;

- 50 % de la capacité globale des réservoirs associés.

Les cuvettes de rétention doivent &tre étanches et si elles sont munies d'un dispositif de vidange, celui-ci
sera incombustible (MO), étanche en position fermée et commandé de 'extérieur de 1a cuvette.

Les canalisations de collecte des effluents sont étanches et résistent a l'action physique et chimique des
produits véhiculés. Elles sont convenablement entretenues et font I'objet d'examens périodiques appropriés
perimettant de s'assurer de leur bon état.

Les canalisations de transport des fluides dangereux ou insalubres sont aériennes.

L'exploitant procéde ou fait procéder 3 une inspection visuelle des cuves tous les ans et & une épreuve
hydrauligue d'étanché&ité tous les 10 ans. La pression de Fépreuve est d'au moins 0,3 bar.

ARTICLE 3.8.2 CONFINEMENT DES EAUX D’EXTINCTION D’INCENDIE

Le confinement des eaux d'extinction du batiment est assuré par des seuils et des regards de coliecte
disposés en périphérie du local et raccordés au bassin d'orage &tanche d'un volume de 350 m® muni & son
extrémité, d'une vanne dlisolement ou d'un dispositif &quivalent interdisant toute vidange du bassin sans
intervention manuelle.

ARTICLE4. PREVENTION DES POLLUTIONS ATMOSPHERIQUES

ARTICLE 4.1 PRINCIPES GENERAUX

L'émission dans l'atmosphére de fumées, buées, suies, poussiéres, gaz odorants toxiques ou corrosifs
causant une géne certaine pour la santé ou la sécurité publigues, la production agricole, la conservation des
constructions et monuments ou au caractare des site est interdite.

Ces émissions devront étre limitées par une captation efficace aux sources et des épurations ayant un bon
rendement. En particulier, la zone de tri, déconditionnement sera aménagée avec une aire spécifique sous
aspiration. Une filtration des rejets sur charbon actif sera mise en piace.

L'établissement est tenu dans un état de propreté satisfaisant et notamment les pistes de circulation et voies
d'accés, lintérieur des ateliers, les zones de déchargement et de stockage font l'objet de nettoyages
fréquents, au moyen d'un matériel sufisamment puissant, destinés & éviter I'envol des poussiéres.

ARTICLE 4.2 EMISSIONS DE COMPOSES ORGANIQUES VOLATILS (COV)

Les émissions canalisées de C.0.V sont limitées a 110 mg/m®, exprimée en carbone total.

Les émissions diffuses de C.0.V, générées par I'activité de brayage d'embaliages souillés, sont limitées & 15-
kg/h et 2 60 kgf.

L'exploitant s'efforce, en permanence, de limiter les émissions de C.O.V en réduisant les quantités de
solvant présentes dans les emballages & broyer.

A cet effet, les emballages sont systématiquement égouttés avant broyage.
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ARTICLE 4.3 - PREVENTION DES ODEURS
Les installations du centre de transit seront aménagées et exploitées de fagon & prévenir la formation
d'odeurs.

ARTICLE 4.4 VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, I'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour
prévenir les envols de poussiéres et matiéres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,
revétement, etc.), et convenablement nettoyées,

- Les véhicules sortant de l'instaliation n'entrainent pas de dépot de poussiére ou de boue sur les voies de
circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent étre prévues en
cas de besoin,

- les surfaces ol cela est possible sont engazonnées, ]

- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent éfre prises en lieu et place de celles-ci.

ARTICLE 4.5 AMENAGEMENT DES POSTES DE TRAVAIL
Toutes les précautions doivent éfre prises afin de limiter les émissions diffuses {poussiéres, COV, etc.) dans
fenvironnement fors du chargement ou du déchargement des produits et du matériel et durant le

fonctionnement des installations de traitement.
Tous les postes ol sont pratiquées des opérations génératrices de poussiéres devront étre ‘munis de
dispositifs de rabattement de poussiéres efficaces et installés & demeure (aspiration des poussigres, etc.).

ARTICLE 4.6 PREVENTION DES ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents doivent &tre confinés (récipients clos, bigs-bags ....).
Les opérations de reconditionnement de produits pulvérulents sur le centre sont interdits.

ARTICLE 4.7 COMBUSTION A L’AIR LIBRE

La combustion 3 I'air libre des déchets est interdite.
Lincinération de déchets ne peut étre réalisée que dans une installation spécifiquement autorisée 4 cet effet.

ARTICLE 4.8 CONTROLES

Des mesures et des controles occasionnels peuvent & tout moment étre prescrits ou réalisés par | lnspecteur
des installations classées, tant sur les rejets que dans l'environnement des installations. Les frais qui en
résulteront sont a la charge de l'exploitant. Toutes dispositions doivent également étre prises pour faciliter
lintervention d'crganismes extérieurs 4 la demande de l'inspecteur des installations classées.

ARTICLE 5. ELIMINATION DES DECHETS INTERNES

ARTICLE 5.1 GESTION GENERALE DES DECHETS

Les déchets infernes a I'établissement doivent é&tre collectés, stockés et éliminés dans des conditions qui ne
soient pas de nature a nuire aux intéréts mentionnés & F'article L 511-1 du titre 1% du livre V du code de
l'environnement, relatif aux installations classées pour Ia protection de I'environnement.

Toute disposition doit &étre prise permettant de limiter les quantités de déchets produits, notamment en
effectuant toutes les opérations de valorisation économiquement possibles. Les diverses catégories de
déchets daivent étre collectées séparément puis valorisées ou élimiinées dans dss installations appropriées.
Sans préjudice du respect des prescriptions du présent atrété, la collecte et l'élimination des déchets doivent
étre réalisés conformément aux dispositions du titre IV du livre V du code de l'environnement et au titre 1%
du livre V relatif aux instailations classées pour la protection de I'environnement.

Quelles que soient les destinations des déchets internes, leur quantité en stock au sein de I'établissement ne
doit en aucun cas dépasser la production d'un mois d'activité & allure usuelle des installations.

ARTICLE 5.2 STOCKAGE DES DECHETS
Les déchets produits par I'établissement et susceptibles de contenir des produits polluants doivent étre

stockés A I'abri des intempéries, sur des aires étanches.
Les déchets pateux ou liquides doivent étre contenus dans des récipients étanches, a I'abri des mtempénes

et aprés neutralisation s'ils présentent un caractére acide.
ARTICLE 5.3 ELIMINATION DES DECHETS
ARTICLE 5.3.1 DECHETS NON DANGEREUX
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Les déchets banals (papier, verre, textile, plastique caoutchouc...) et non souillés par des produits toxiques
ou polluants sont récupérés, valorisés ou éliminés dans les mémes conditions gue les ordures ménagéres.
Conformément aux dispositions des articles R 543-66 & R 543-72, du code de l'environnement, les seuls
modes d'élimination autorisés pour les déchets d'emballage sont la valorisation par réemploi, recyclage ou
toute autre action visant & obtenir des matériaux utilisables ou de I'énergie..

ARTICLE 5.3.2 DECHETS DANGEREUX

Les déchets industriels spéciaux doivent étre éliminés dans des installations autorisées & recevoir ces
déchets. L'exploitant doit &tre en mesure d'en justifier I'élimination ; les documents justificatifs doivent
&tre conservés au minimum pendant 3 ans.

Cette disposition conceme entre autre les déchets banals souillés par des produits toxiques ou poliuants.
Pour ce qui conceme les déchets souillés, a plus de 50 ppm de PCB ou PCT, l'exploitant doit les faire
éliminer dans des installations ayant recu un agrément conformément aux dispositions des articles R 543-34
a R 54340 du code de l'environnement.

ARTICLE 5.4 SUIVI DE LA PRODUCTION ET DE L’ELIMINATION DES DECHETS INTERNES

En complément au contrdle des mouvements de décheis du centre prévu a larticle 2.4.2, ci-dessus,
Fexploitant tient une comptabilité précise des déchets produits, cédés, stockés ou &liminés sur un registre
daté sur lequel doivent &tre notées les informations suivantes :

- les quantités de déchets produites, leurs origines, leurs natures, leurs caractéristiques, les modalités de
leur stockage, '

- les dates et modalités de leur récupération ou élimination en inteme,

- les dates et modalités de cession, leur filiere de destination.

Ces registres sont tenus & la disposition de linspecteur des installations classées pendant une durée
minimale de 3 ans.

Par ailleurs, I'exploitant est tenu, lorsque la production de déchets dangereux dépasse 10 tonnes par an,
d'effectuer la déclaration prévue & Farticle 4 paragraphe Il de Parrété ministériel du 31 janvier 2008 relatif au
registre et a la déclaration annuelle des émissions polluantes et des déchets.

ARTICLE 6. PREVENTION DES BRUITS ET VIBRATIONS

Les installations doivent étre implantées, construites, équipées et exploitées de fagon que leur
fonctionnement ne puisse étre a l'origine de bruits aériens ou solidiens susceptibles de compromettre la
santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une géne pour sa tranquillité.

ARTICLE 6.1 VEHICULES - ENGINS DE CHANTIER

Les émissions sonores des véhicules de transport, matériels de manutention et des engins de chantier
utilisés 3 llintérieur des installations doivent &tre conformes 2 la réglementation en vigueur.

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs, etc...),
génant pour le voisinage, est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention et au
signalement d'incidents graves ou d'acciderits.

ARTICLE 6.2 VIBRATIONS

Les régles tei:hniques annexées & la circulaire n® 86-23 du 23 juillet 1986 (JO du 22 octobre- 1986), relative
aux vibrations mécaniques émises dans I'environnement par les installations classées, sont applicables a
I'établissement.

ARTICLE 6.3 LIMITATION DES NIVEAUX DE BRUIT ET DE VIBRATION

ARTICLE 6.3.1 PRINCIPES GENERAUX

Les prescriptions de F'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif a Ia limitation des bruits emis dans
l'environnement par les installations classées pour la protection de I'environnement.
- zones & émergence réglementée : _
- lintérieur des immeubles habités ou occupss par des tiers, existant & la date de l'autorisation et, le
cas échéant, en tout point de leurs parties extérieures les plus proches (cour, jardin, terrasse}),
- les zones constructibles définies par des documents. d'urbanisme opposables aux tiers et publiés a
la date de l'autorisation,
- Tintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers qui ont &ié implantés dans les zones
constructibles définies par des documents d'urbanisme opposables aux tiers et publiés & la date de
lautorisation, et, le cas échéant, en tout point de leurs parties extérieures les plus proches (cour,
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jardin, terrasse) & lexclusion des parties extérieures des immeubles implantés dans les zones
destinées & recevoir des activités artisanales ou industrielles.

ARTICLE 6.3.2 VALEURS LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites & ne pas dépasser en limite de linstallation pour les différentes périodes de la journée-
sont donnés par le tableau suivant :

Niveaux limites admissibles de bruit en dB(A)

: 'Jgu}_ B Nuitamslqued:manch&e etjoqrg,féri_é's,

7ha2zh © | 0 F22nath
70 dB(A) : 60 dB(A)

De plus, les bruits émis par linstailation ne doivent pas étre & l'origine, dans les zones & émergence
réglementée, d'une émergence supérieure a:
+ le niveau de bruit ambiant est supérieur 4 35 dB(A), mais inférieur ou égale a 45 dB(A) :

- 6 dB(A) pour la période allant de 7 h a 22 h, sauf dimanche et jours fériés,

- 4 dB({A) pour la période allant de 22 h a 7 h ainsi que les dimanches et jours fériés.

4 le niveau de bruit ambiant est supérieur 245 dB(A):

- 5 dB(A) pour la période allant de 7 h & 22 h, sauf dimanche et jours fériés,
- 3 dB(A) pour la période allant de 22 h a 7 h ainsi que les dimanches et jours fériés.

Les mesures des émissions sonores sofit effectuées selon les dispositions de la norme AFNOR NFS 31-010
complétées par les dispositions de Fannexe de l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 précité.

ARTICLE 6.4 AUTRES CONTROLES

Dans un délai de six mois aprés la date de notification du présent arrétg, I'exploitant doit faire procéder par
un organisme agréé, 3 une mesure sonore sur fes paramétres visés au point 6.3.2. Les résultats de ces
mesures doivent &tre portés sans délai a la connaissance de l'inspection des instzllations classées.

Une mesure périodigue est ensuite effectuée au moins tous les trois ans.

Des mesures et des confroles périodiques ou occasionnels des émissions sonores peuvent a tout moment
étre prescrits ou réalisés par linspecteur des installations classées.

Les frais qui en résultent sont & la charge de I'exploitant.

ARTICLE 7. PREVENTION DES RISQUES D'INCENDIE ET D’EXPLOSION

ARTICLE 7.1 INFORMATION DE L'INSPECTION DES INSTALLATIONS CLASSEES

L'exploitant est tenu de déclarer dans les meilletrs délais a l'inspecteur des installations classées, les
accidents et incidents survenus du fait du fonctionnement de linstallation qui sont de nature & porter atteinte
aux intéréts mentionnés a l'article L.511-1 du Code de I'Environnement.

Il fournira & ce dernier, sous 24 heures, un premier rapport écrit sur les origines et les causes du
phénoméne, ses conséquences, les mesures prises pour y remédier. Un rapport complet lui est présenté
sous quinze jours au plus tard et précise notamment les circonstances et les causes de l'accident ou de
I'incident, les effets sur les personnes et 'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un
accident ou un incident similaire et pour en pallier les eifets & moyen ou long terme.

ARTICLE 7.2 PRINCIPES GENERAUX DE MAITRISE DES RISQUES D'INCENDIE ET D’EXPLOSION

Toutes dispositions doivent étre prises pour éviter les risques d'incendie et d'explosion. Les moyens de
prévention, de protection et de défense contre les sinistres doivent &ire &tudiés avec un soin proportionné &
la nature des conséquences de ceux-ci.

Sans- préjudice des dispositions du code du travail, les locaux doivent &tre convenablement ventilés pour
éviter tout risque d'atmosphére explosible. Le débouché & I'atmosphére de la ventilation doit &tre placé aussi
loin que possible des habitations voisines.
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It est notamment interdit de fumer et d'apporter des feux nus a proximité des installations dans des zones
délimitées par l'exploitant et présentant des risques d'incendie ou d'explosion.

ARTICLE 7.3 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

Dés la conception des installations, I'exploitant privilégiera les solutions techniques intn'nséquemerit les plus
slres.

Les locaux doivent éfre congus, aménagés et entretenus de fagon a s'opposer efficacement a la propagation
d'un incendie et & limiter les effets dominos.

En particulier les dispositions constructives ci-aprés, sont adoptées pour les secteurs les plus sensibles.

ARTICLE 7.3.1 HALL DID

Le hall DID est divisé en 3 alvéoles d’entreposage et une zone de stockage ouverte. Chague alvéole est
constituée par des parols coupe-feu 2 heures (RE] 120) d’'une hauteur de 4,3 m.

ARTICLE 7.3.2 HALL DE TRI ET DECONDITIONNEMENT -

Ce hall couvert est séparé du reste du batiment (hall de stockage et zone de dépotage) par un mur coupe-
feu 2 heures (REI 120) {conforme aux régles APSAD R15) dépassant de 1 m en fofture, soit une hauteur de
10,9 m. Le passage d'une partie a I'aufre du batiment se fait par une porte coulissante elle-méme coupe-feu
2 heures El 120.

ARTICLE 7.3.3 STABILITE AU FEU DES STRUCTURES

La stabilité au feu des structures doit &tre compatible avec les délais d'intervention des services d'incendie et
de secours. L'usage de matériaux combustibles sera limité.

Les batiments et locaux sont congus et aménagés de fagon & pouvoir s'opposer a la propagation d'un
incendie. En particulier, le batiment de tri est isolé des autres installations par des murs coupe-feu 2 heures
(REI 120) Les éléments portelrs des structures métalliques doivent étre protégés de la chaleur, lorsque leur
destruction est susceptible d'entrainer une extension anormale du sinistre ou peut compromettre ies
conditions d'intervention.

A lintérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagees
pour faciliter 1a circulation et I'évacuation du personnet ainsi que l'intervention des secours en cas de sinistre.
Les aménagements intérieurs doivent avoir une réaction au feu conforme aux régles & savoir :

- les revétements de sols doivent &tre en matériaux de catégorie M4 et solidement fixés,

- dans les locaux et les dégagements, les revatements muraux doivent étre en matériaux de catégorie M2,

- les revétements de plafonds et les éléments constitutifs des plafonds suspendus dansles dégagements et
dans les locaux doivent &tre en matériaux de catégorie M1.

ARTICLE 7.3.4 DISPOSITIFS DE DESENFUMAGE

Les locaux doivent &tre équipés en partie haute de dispositifs permettant I'évacuation des fumées et gaz de
combustion dégagés en cas d'incendie (lantemeaux en toiture, matériaux légers fusibles sous l'effet de la
chaleur, ouvrants en fagade ou tout autre dispositif &guivalent). Les commandes d'ouveriure manuelle sont
placées & proximité des accés. Le systéme de désenfumage doit &tre adapté aux risques particuliers de
linstallation, la surface utile de I'ensemble des exutoires 4 commande automatique et manuelle ne doit pas
étre inférieure a 2 % de la surface des batiments.

ARTICLE 7.3.5 EVACUATION DU PERSONNEL

Sans preéjudice des dispositions du code du travail, les parties des installations dans lesquelles il peut y avoir
présence de pérsonnel doivent comporter des moyens d'évacuation rapide de cellesci. Des issues de
secours normalisées sont mises en place pour ne pas avoir. plus de 50 m & parcourir pour éire en sécurité.
Un éclairage de sécurité est instalié au-dessus de chaque issue ainsi que dans toutes les circulations de
grande longueur (distance supérieure 4 15 métres). Les sorties de secours de I'établissemnent sont rendues
visibles et accessibles en toutes circonstances. ] ,

Les schémas d'évacuation doivent étre rédigés par I'exploitant et affichés en des endroits fréquentés par le
personnel.

Un exercice d'évacuation a lieu tous les ans. -

ARTICLE 7.3.6 CONDITIONS DE STOCKAGE

Tous les stockages, y compris ceux en fits, de déchets liquides ou pateux ainsi que tout stockage d'un
liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé 4 une capacité de rétention
dont le volume est au moins égal a ia plus grande des deux valeurs suivantes:

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité totale des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.
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Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, fa capacité de rétention
“est au rhoins égale d:

- dans le cas de liquides inflammables, & I'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fits,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité fotale des fits,

- dans tous les cas 800 litres minimum ou égale & la capaciié totale lorsque celle-la est inférieure & 300 1.

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résiste & I'action physique et
chimique des fluides.

Il en est de méme pour son dispositif d'obturation qui est maintenu fermé.

L'étanchéité du (ou des) réservoir{s) associé(s) doit pouvoir &tre contrélée & tout moment.

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés que dans des conditions conformes au
présent arrété ou sont éliminés comme les déchets.

Les réservoirs ou récipients contenant dés produits incompatibles ne sont pas associés 3 une méme
rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour
l'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs en fosse macgonnée, ou
assimilés, et pour les liguides inflammables, dans les conditions énoncées ci-dessus..

Les equipements électriques utilisés dans ou & proximité de la capacité de rétention, doivent &tre conformes
& larréteé ministériel du 31 mars 1980 sur les installations électriques mises en ceuvre dans les installations
classées.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont
stockés, avant leur revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de
poliution (prévention d'un lessivage par les eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et
souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et I'environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux considérés comme des
substances -ou préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et
améhagégs pour la récupération des eaux météoriques.

ARTICLE 7.4 MATERIEL ELECTRIQUE

Les dispositions de l'arrété du 31 mars 1980 modifié portant réglementation des installations électriques des
établissements réglementés au titre de la [égislation des installations classées et susceptibles de présenter
des risques d'explosion s'appliquent.

Les installations électriques utilisées sont congues, réalisées et entretenues conformément aux dispositions
du décret n° 88.1056 du 14 novembre 1988 relatif & la réglementation du travail.

Un contrble de I'ensemble de linstallation électrique est effectué au minimum une fois par an par un
organisme agréé qui mentionnera trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport de controle.
Il est remédié  toute défectuosité relevée dans les délais les plus brefs.

La mise 2 [a terre est effectuée suivant les régles de I'art et distincte de celle du paratonnerre éventuel.

Le matériel &lectrique est entretenu en bon état et reste en permanence conforme en tout point & ses
spécifications techniques d'origine. Les conducteurs sont mis en place de maniére a éviter tout court-circuit.
En outre, dans les zones ol peuvent apparaitre de fagon permanente ou semi-permanente des
atmosphéres explosives, les installations électriques doivent &tre réduites a ce qui est strictement
necessaire. Elles doivent étre entierement constituées de matériels utilisables dans les atmosphéres
explosives et répondre aux dispositions du décret n° 96.1010 du_ 19 novembre 1996 relatif aux appareils et
aux systémes de protection destinés a étre utilisés en atmosphére éxplosive et des arrétés ministériels des 8
juillet 2003 et 28 juillet 2003.

Dans les zones ol les atmosphéres explosives peuvent apparaitre de maniére épisodique avec une faibie:
fréquence et urie courte durée, les installations électriques doivent soit répondre aux prescriptions de I'alinéa
ci-dessus, soit étre constituées de matériel de bonne qualité industrielle qui, en service normal n’engendrent
ni arc, ni étincelle, ni surface chaude susceptible de provoguer une explosion.

ARTICLE7.5 PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre a l'origine d'événements susceptibles
de porter gravement atteinte, directement ou indirectement & la sécurité des installations, a la sécurité des
personnes ou a la qualité de l'environnement, sont protégées contre Ia foudre en application de lamrété
ministériel du 15 janvier 2008 relatif 4 1a protection contre la foudre de certaines installations classées.

Les dispositifs de protection contre la foudre sont conformes a la norme frangaise C 17-100 ou & toute
norme en vigueur dans un Etat membre de la C.E. ou présentant des garanties de sécurité équivalentes.

Les piéces justificatives du respect de I'arrété ministériel rappelées et précisées ci-dessus sont tenues 2 la
disposition de I'inspection des instaliations classées.

L'etat des dispositifs de protection contre la foudre fait I'objet de conirdles périodiques conformément &
larrété ministériel susvisé, de méme qu'aprés réalisation de travaux ou aprés impact de foudre
dommageable.
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ARTICLE 7.6 PROTECTION CONTRE LES COURANTS DE CIRCULATION

Tous les équipements, appareils masses métalliques et parties conductrices (armatures béton armé, parties
métalhques .} sont mis a la terre et reliés par des liaisons équipotentielles.

La prise de terre des équipements, des masses métalliques et l'installation extérieure de protectlon contre la
foudre doivent é&tre interconnectées et conformes aux réglements en vigueur.

Les vérifications périodiques de Féquipotentialité et du systéme de protection contre la foudre doivent étre effectuées
selon les normes et les réglementations en vigueur.

ARTICLE 7.7 REGLES D’EXPLOITATION

ARTICLE 7.7.1 CONSIGNES DE SECURITE .

Sans préjudice des dispositions du code du fravail, des consignes précisant les modalités d'application des
dispositions du présent arrété doivent étre établies, tenues a jour et affichées dans les lieux fréquentés par
le personnel. Ces consignes doivent notamment indiquer :

> linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque, dans les parties des installations présentant
des risques d'incendie ou d'explosion ;

» l'obligation du "permis de feu" pour les parties des instaliations présentant des risques d'incendie ou
d'explosion ;

les procédures d'amrété d'urgence et de mise en sécuriié de l'installation (électricitéy ;
les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient contenant des substances dangereuses ;
les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie ; '

la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement,
des services d'incendie et de secours, efc.

vV vy

ARTICLE 7.7.2 PERMIS DE FEU

Tous les travaux de réparation ou d'aménagement sortant du domaine de I'entretien courant ne peuvent étre
effectués qu'aprés délivrance d'un permis de feu d0ment signé par I'exploitant ou par la personne que ce
dernier aura nommeément désignée.

Ces travaux ne peuvent s'effectuer qu'en respectant les régles d'une consigne particuliére établie sous la
responsabilité de l'exploitant et jointe au permis de feu.

Lorsque les travaux ont lieu dans une zone présentant des risques importants, celle-ci est & l'arrét et est
débarrassée de toutes poussiéres.

Des visites de contrble sont effectuées aprés toute intervention.

ARTICLE 7.8 MOYENS D'INTERVENTION EN CAS DE SINISTRE

ARTICLE 7.8.1 DETECTION D'INCENDIE

L'établissemnent est muni d'une instaliation de détection automatique d'incendie couvrant I'ensemble des
batiments du centre.

L'alarme est reportée sur le batiment administratif et le personnel de garde ou & un cadre d'astreinte,
chargés de déclencher l'intervention des services de sécurité.

Le type de détecteurs est déterminé en fonction des produits stockés.

ARTICLE 7.8.2 MOYENS RELATIFS AUX RISQUES D'INCENDIE

> Létablissement doit disposer de ses propres moyens de lutte confre l'incendie adaptés aux risques a
défendre, et,-au minimum :

> 2 Eoteaux incendie normalisés, d’un débit unitaire de 60 m*h disponible pendant deux heures, soit 240
m” pour 2 heures.

> -d'une réserve d'émulseur permettant une temporisation de 20 mn de la plus grande cellule ;

> d'extincteurs répartis & Iintérieur des locaux, sur les aires extérieures et les lieux présentant des risques

spécifiques, & proximité des dégagements, bien visibles et facilement accessibles. Les agents

d'extinction sont appropriés aux nsques a.combattre et’ compatibles avec les produits stockés ;

nombre d'extincteurs est adapté aux risques et correctement répartis de fagon a ne pas parcourir pius de

15 meétres pour trouver un appareil, notamment pour les armoires électriques et le local des

transformateurs ;

d’un moyen permettant d'alerter les services d'incendie et de secours ;

de 3 robinets d'incendie armés (RIA) placés de telle maniére que chaque point puisse étre atteint par 2

jets de lance;

vY

20



» -d'une réserve de produits absorbants en quantité adaptée au risque, sans &tre inférieure a 300 litres et
des pelles.

ARTICLE 7.8.3 MOYENS D'INTERVENTION ET DE MAINTENANCE -
Le personnel d’exploitation doit &tre initié et entrainé A I'utilisation des matériels d'intervention.

L'exploitant &tablit un plan de lutte contre un sinistre comportant notamment les modalités d’alerte, Ia
constitution et [a formation d’une équipe de premiére intervention, les modalités d'évacuation, les modalités
de lutte contre chaque type de sinistre et les modalités d’accueil des services d'intervention exté&rieurs,

Les moyens de secours doivent étre maintenus en bon état et controlés périodiquement & des intervalles ne
devant pas dépasser un an, ainsi qu'aprés chaque utilisation.

Ils doivent étre repérés et facilement accessibles en permanence.
L'exploitant doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d’essais périodiques de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces contréles et les observations constatées doivent étre inscrites sur un registre
tenu a la disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de l'inspection des
installations classées.

ARTICLE 8. AUTRES DISPOSITIONS
ARTICLE 8.1 INSPECTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 8.1.1 INSPECTION DE L’ADMINISTRATION

L'exploitant doit se soumettre aux visites et inspections de I'établissement qui sont effectuées par les agents

désignés a cet effet.

L'exploitant prend les dispositions nécessaires pour. qu'en toute circonstance, et en particulier lorsque

I'établissement est placé sous la responsabilité d'un cadre délégué, ['adminisiration ou les services

d'inferventions extérieurs puissent disposer d'une assistance technique- de I'exploitant et avoir

communication d'informations disponibles dans I'établissement et utiles a leur intervention.

L'exploitant est tenu, dans la mesure des possibilités techniques, de mettre 3 la disposition de l'inspection

des installations classées les moyens de mesure ou de test répondant au contréle envisagé pour apprécier

lapplication des prescriptions imposées par le présent arété.

L'exploitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants :

¥ le dossier de demande d'autorisation initial,

> les plans tenus & jour,

> les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas dinstallations soumises 3
déclaration non couvertes par un arrété d'autorisation,

> les amétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de la
législation relative aux installations classées pour la protection de 'environnement,

tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent arrété ;

ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises pour la

sauvegarde des données.

Ce dossier doit étre tenu 4 [a disposition de l'inspection des installations classées sur le site.

ARTICLE 8.1.2 CONTROLES PARTICULIERS

Indépendamment des controles explicitement prévus par le présent amrété, linspecteur des installations
classées peut demander que des contriles sonores, des prélévements (sur les rejets aqueux, sur les rejets
atmosphérigues, sur les sols, sur les sédiments ...) et analyses soient effectués par un organisme reconnu
compétent, et si nécessaire agréé a cet effet par le Ministre de I'environnement, en vue de vérifier le respect
des prescriptions d’'un texte réglementaire pris au titre de la législation des installations classées. Les frais
occasionnés sont supportés par lexploitant.

ARTICLE 8.1.3 BILAN DE FONCTIONNEMENT

Conformément aux dispositions de l'arrété ministériel du 29 juin 2004 modifié, relatif au bilan de
fonctionnement prévu par le décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié, Fexploitant élabore tous les
10 ans .un bilan de fonctionnement, qu'il adresse au préfet, portant sur les conditions d'exploitation de
linstallation décrites dans l'arrété d'autorisation. Le contenu du bilan de fonctionnement est fixé & I'article 2
de l'arrété ministériel du 29 juin 2004 modifié.

ARTICLE 8.2 CESSATION D'ACTIVITE
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Sans préjudice des mesures de Farticle R 512- 74 du code de environnement pour Fapplication des articles
R 512-75 a R 512-79, l'usage & prendre en compte est le suivant : usage industriel.

Lorsqu une installation classée est mise a 'amrét définitif, 'exploitant notifie au préfet la date de cet arrét trois
mois au moins avant celui-ci,

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, des lamét de
'exploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :

- I'évacuation ou I'élimination des produits dangereux, et, pour les installations autres que les installations de
stockage de déchets, celie des déchets présents sur le site ;

- des interdictions ou limitations d'accés au site ;

- la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;

- la surveillance des effets de l'installation sur son environnement.

En outre, 'exploitant doit placer le site de l'installation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux
intéréts mentionnés a larticle L. 511-1 et qu'il permette un uisage futur du site déterminé selon ie usage
prévu au premier alinéa du présent article.

En paralléle & cette notification, en application de l'article R.512-75 du méme décret, I'exploitant transmet au
maire ou au président de I'établissement public de coopération intercommunale compétent en matiére
d'urbanisme et au propriétaire du terrain d'assiette de [installation les plans du site et les études et rapports
communiqués a l'administration sur la situation environnementale et sur les usages successifs du site, ainsi
que ses propositions sur le type d'usage futur du site qu'il envisage de considérer. Il transmet dans le méme
temps au préfet une copie de ses propositions. -

Par ailleurs, I'exploitant doit remettre son site dans un état tel qu'il ne s'y manifeste aucun des dangers ou

inconvéhients mentionnés & l'article L.511-1 du code de 'envirocnnement.

A cette fin :

> fous les produits dangereux des matiéres polluantes susceptibles d'étre véhiculées par I'eau ainsi que
tous les déchets présents sur le site sont valorisés ou évacués vers des installations diment autorisées,

¥ les cuves ayant contenu des produits susceptibles de polluer les eaux sant vidées, nettoyées, dégazées
et le cas échéant décontaminées. Elles sont si possible enlevées, sinon et dans le cas spécifique des
cuves enterrées, elles sont neutrallsées par remplissage avec un matériau solide inerte (sable, béton
maigre ...},

> la qualité des sols, des eaux souterraines et batiments est vérifiée par une étude spécifique et au besoin
ceux-ci sont traités.

L'exploitation doit également assurer linsertion du site de lMnstallation (ou de 'ouvrage) dans son environnement et

proposer en cas de besoin la surveillance & exercer de fimpact de lNinstallation (ou de fouvrage) sur son environnement et

les modalités de mise en place de senvitudes.

ART]CLE'83 TRANSFER'I: CHANGEMENT D'EXPLOITANT

Tout transfert d'installation sur un autre emplacement des installations visées par le présent arréié nécessite.
une nouvelle demande d'autorisation ou déclaration. Rl

En cas de changement d'exploitant, le nouvel exploitant ou son représentant en fait la déclarafion auprés de
Monsieur le Préfet, dans le mois qui suit 1a prise en charge de Fexploitation. Cette déclaration mentionne, sl
s'agit d'une personne physique, les noms, prénoms et domicile du nouve! exploitant et, s'il s'agit d'une
personne morale, sa dénomination ou sa raison sociale, sa forme juridique, l'adresse de son siége social
ainsi que Ia gualité du signataire de la déclaration.

Si un changement d'exploitant correspond & une division d'une installation entre plusieurs expioitants,
chacune des entités exploitantes doit disposer d'une autorisation détaillant les.mesures techniques et
organisationnelles de prévention des risques qui lui sont spécifiques

ARTICLE 8.4 TAXES ET REDEVANCES

ARTICLE 8.4.1 TAXE UNIQUE

En application’ de l'article L.151.1 du Code de IEnwronnement il est pergu une taxe unique lors de la
déliviance de toute autorisation d'exploitation d'une installation classée pour la protection de
fenvironnement.

ARTICLE 8.4.2 REDEVANCE ANNUELLE

En application de Farticle L.151.1 du Code de I'Environnement, il est per¢u une redevance annuelle au titre
des activités dont la liste et le coefficient de redevance ont été fixés par décret n° 2000-1349 du 26
décembre 2000, modifié.

ARTICLE 8.5 EVOLUTION DES CONDITIONS DE L'AUTORISATION



Indépendamment des prescriptions figurant dans le présent arrété, I'exploitant doit se conformer a toutes
celles que I'administration peut juger utile de Iui prescrire uliérieurement, s'il y a liey, en raison des dangers
ou inconvénients que son exploitation pourrait présenter pour la commodité du voisinage, pour la santé, la
sécurité, la salubrité publique, pour ['agriculture, pour la protection de l'environnement et pour la
conservation des sites et monuments.

ARTICLE 8.6 RECOURS

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente décision est soumise & un contentieux de pleine juridiction. Elle peut &tre déférée 2 la juridiction
administrative compétente :

- par le demandeur ou l'exploitant, dans un délai de deux mois qui commence & courir du jour ol lesdits
actes leur ont été notifiés,

- par les tiers, personnes physigues ou morales, les communes intéressées ou leur groupement, en raison
des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour les intéréts visés &
l'article L.511-1, dans un délai de quatre ans a compter de la publication ou de I'affichage desdits actes.

ARTICLE 8.7 AFFICHAGE DU PRESENT ARRETE

En vue de l'information des tiers : ,

- urie copie du présent arrété est déposée auprés de la mairie de MENDE et pourra y étre consultée,

- un extrait de cet amété énumérant notamment les prescriptions auxquelles linstallation est soumise est
affiché pendant une durée minimum d'un mois dans cette mairie.

Ce méme extrait doit étre affiché en permanence de fagen visible dans I'établissement par les soins du
bénéficiaire.

Un avis au public est inséré par les soins de M. le Préfet et aux frais de I'exploitant dans deux jounaux
locaux ou régionaux diffusés dans tout le département.

ARTICLE 8.8 EXECUTION
Copie du present arrete dont un extrait est publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de fa
Lozére, notifié par la voie administrative au pétitionnaire est adressée :
. au maire de la commune de MENDE, spécialement chargé d'assurer I'affichage prescrit & I'article
précédent, et de faire parvenir 4 la préfecture le procés-verbal de 'accomplissement de cette formalité ;

au conseil municipal du CHASTEL NOUVEL

au conseil municipal de BADAROUX ;

Chacun en ce qui le concerne :

le secrétaire général de la préfecture de la Lozére

le maire de la commune de MENDE,

la directrice régionale de lenvironnement, de Paménagement et du Logement Languedoc-
Roussillon, ‘

le directeur départemental des territoires,

le directeur de l'agence régionale de santé,

le directeur départemental du service d'incendie et de secours,

est chargé de l'exécution du présent arréte.
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LISTE DES DECHETS ADMIS SUR LE CENTRE DE MENDE

&té préfectoral n®

Code Désignation des déchets
Sciure de bois, copeaux, chutes, bois, panneaux de
030104 particules et placages contenant des substances
dangereuses
Sciure de bois, copeaux, chutes, bois, panneaux de
03 02 01 particules et placages autres que celles visées i fa
rubrique 03 01 04
04 00 00 Déchets provenant des industries du cuir, de la
fourrure et du textile
04 01 03* déchets de dégraissage contenant des solvants sans
) phase liguide ; .
. Déchets provenant des finitions contenant des solvants
04 02 14 organiques ’
. Déchets provenant des finitions autres que ceux visés ala
0402 15 rubrique 04 02 14* ' '
04 02 19* boues provenant du traitement in situ des effluents
contenant des substances dangereuses ;
04 02 20 boues provenant du traitement in situ des effiuents autres
que celles viséeg a la'rubrique 04 02 19 ;
Déchets provenant du raffinage du pétrole, de la
05 00 00 purification du gaz naturel et du traitement
pyrolytique du charbon
05 01 04* Boues d'alkyles acides
0507 01~ Déchets contenant du mercure
06 01 00 Déchets provenant de la fabrication, formulation,
distribution et utilisation {FFDU) d’acides
06 01 01* Acide sulfurique et acide sulfureux
06 01 02* Acide chlo:hydrique'
06 01 03* Acide fluorhydrigue
06 01 04* Acide phosphorique et acide phosphoreux
06 01 05" - Acide nitrique et acide nitreux
06 01 06* Autres acides .
06 01 99 Déchets non spécifiés ailleurs
06 0200 Déchets provenant de la FFDU de bases
06 02 01 Hydroxyde de calcium
06 02 03* Hydroxyde d'ammonium
06 02 04* Hydroxyde de sodium et hydroxyde de potassium
08 02 o05* Autres bases 7
06 02 99 Déchets non spéciﬁés. ailleurs
060404 Déchets contenant du mercure
06 13 04* Produits phytosanitaires inorganiques, agents de
. protection du bois et autres biocides -
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07 06 01*

Code Désignation des déchets
06 13 02~ Charbon actif usé
Déchets provenant de la fabrication, formulation,
070100 distribution et utifisation (FFDU) de produits
organiques de base
07 0101* Eaux de lavage et liqueurs méres aqueuses
07 01 03* Solvants, liguides de lavage et liqueurs méres organiques
halogénés
07 01 04 Autres solvanis, liquides de lavage et liqueurs méres
organiques .
070107 Résidus de réaction et résidus de distillation halogénés
07 01 08* Gateaux de filtration et absorbants usés halogénés
07 02 00 Déchets provenant de la FFDU de matiéres plastiques,
caoutchouc et fibres synthétiques _
070201 Eaux de lavage et liqueurs méres aqueuses
07 02 03* Solvants, liquides de lavage et Ilqueurs méres organiques
halogénés
. Autres solvants, Iquldes de Iavage et ligueurs meres
070204 organiques
07 02 07" Résidus de réaction et résidus de distillation halogénés
07 02 09* Gateaux de filtration et absorbants usés halggénés
07 03 00 Déchets provenant de la FFDU de teintures et
pigments organiques {sauf 06 11 00)
070301 Eaux de lavage et liqueurs méres aqueuses
07 03 03* Solvants, liquides de lavage et liqueurs méres orgamques
halogénés
" Autres solvants, liquides de lavage et liqueurs méres -
DSOS organiques
070307 | Résidus de réaction et résidus de distillation halogénés
07 03 09* Gateaux de filtration et absorbants usés halogénés
07 04 00 Déchets provenant de la FFDU des pesticides
organiques (sauf 02 01 05)
07 04 01* Eaux de lavage et liqueurs méres aqueuses
B Solvants, liquides de lavage et liqueurs méres organiques
070403 - halogénés
07 04 04* Autres solvants, fiquides de lavage et liqgueurs méres
organiques
07 04 07* Résidus de réaction et résidus de distillation halogénés
07 04 08* Autres résidus de réaction et résidus de distillation
07 04 09* Gateaux de filtration et absorbants usés halogénés
07 05 00 Déchéts provenant de la FFDU des produits
pharmaceutiques
07 05 01* Eaux de lavage et liqueurs méres aqueuses
- Solvants, liquides de lavage et liqueurs méres organiques
070503 . halogénés
07 05 04* Autres solvants, liquides de lavage et I:queurs meres
: organiques
07 0507 Résidus de réaction et résidus de disfillation halogénés
07 05 09* Géteaux de fitration et absorbants usés halogénés
07 05 10* Autres gateaux de filiration et absorbants usés
. 07 0600 Déchets provenant de ]a FFDU des corps gras,
. savons, détergents, désinfectants et cosmétiques
Eaux de iavage et liqueurs méres agueuses’
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Code Désignation des déchets

07 06 03* Solvants, liquides de lavage ef liqueurs méres organiques
halogénés

07 06 04* Autres solvants liquides de Iavage et liqgueurs méres
organiques

07 06 07* Reésidus de réaction et résidus de distillation halogénés _

07 06 09* Gateaux de filtration et absorbants usés halogénés
Déchets provenant de la FFDU de produits chimiques

07 07 00 issus de la chimie fine et de produits chimiques non
spécifiés ailleurs .

07 07 01* Eaux de lavage et liqueurs méres aqueuses

07 07 03* Solvants, liquides de lavage et liqueurs méres organiques
halogénés

07 07 04* Autres solvants, Ilqmdes de lavage et liqueurs méres
organigues

07 o7 O7* Résidus de réaction et résidus de distillation halogénés

07 07 09* Autres résidus de réaction et résidus de disﬁllatidn ’

08 0100 Déchets provenant de la FFDU et du décapage de
peintures et vemis

08 01 11* Déchets de peintures ei vemis contenant des solvants
organiques ou d'autres substances dangereuses

08 0112 Déchets de peintures ou vernis autres que ceux visés a la
rubrique 08 01 11 .

08 01 13* Boues provenant de peintures ou vernis contenant des
solvants organiques ou autres substances dangereuses

08 01 14 Boues provenant de peintures ou vernis autres que celles
visées & la rubrigue 08 01 13
Déchets provenant du decapage de peintures ou vemis

gs ot 17 contenant des solvants organiques ou autres substances

| dangereuses

08 01 18 Déchets provenant du décapage de peintures ou vemnis
autres que ceux visés & la rubrique 08 01 17
Suspensions aqueuses contenant de la peinture ou du

08 01 19~ vernis contenant des solvants organiques ou autres
substances dangereuses

08 0120 Suspensions aqueuses contenant de la peinture ou du
vemis autres que celles visées a la rubrique 08 01 18 ~

08 01 99 Déchets non spécifiés ailleurs

08 03 00 Déchets provenant de la FFDU d'encres d impression

080312+ Déchets d'encres contenant des substances dangereuses |

08 03 13 Déchets d'encres autres que ceux visés a la rubrique 0B
0312

08 03 14* Boues d'encre contenant des substances dangereuses

08 03 15 Boues d'encre autres que celles visées 4 la rubrique 08
03 14

08 03 17* Déchets de toner dimpression contenant des substances
dangereuses

08 04 DO Déchets provenant de la FFDU de colles et mastics (y

: compris produits d'étanchéité)

08 04 09 Déchets de colles et mastics contenant des solvants
organigues ou d'autres substances dangereuses

Oé 04 10 Déchets de colles et mastics autres que ceux visés 4 la
rubrique 08 04 09

08 04 11 Boues de colles et mastics contenant des solvants

. organiques ou d'autres substances dangereuses

08 04 12 Boues de colles et mastics autres que celles \nsées ala
rubrigue 08 04 11 )
boues aqueuses contenant des colles ou mast:cs

08 04 13* contenant des solvants organigques ou d'autres

substances dangereuses ;
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Code Désignation des déchets
08 04 14 boues aqueuses contenant des colles et mastics autres
que celles visées a la rubn'que_OS 0413;
. déchets liquides aqueux contenant des colles ou mastics
08 04 15* contenant des solvants organiques ou d'aufres '
substances dangereuses ;
08 04 16 déchets liquides aqueux contenant des colles ou mastics
autres que ceux visés a la rubrique 08 04 15 ;
09 00 00 Déchets provenant de I'industrie photographique
10 00 00 Déchets provenant de procédés thermiques
1001 08* Acide sulfurique
.} Déchets provenant du traitement ef du revétement
des métaux (par exemple procédés de galvanisation.
1101 00 de revétement de zinc, de décapage, gravure,
phosphatation, de dégraissage alcalin et
d’'anodisation)
11 01 05* Acides de décapage
11 01 06* * | Acides non spécifiés ailleurs
110107" Bases e décapage
11 01 09* Boues et gateaux de filtration contenant des substances
: dangereuses i
1103 01* Déchets provenant de la galvanisation a chaud
Déchets provenant de la mise.en forme et du
1201 00 - | traitement mécanique et physigque de surface des
métaux et matiéres plastigues
‘42 01 06 Huiles d'usinage & base minérale contenant des
halogénes (pas sous forme d'émulsions ou de solufions)
12 01 07* Huiles d'usinage a base minérale sans halogénes (pas
sous forme d'émulsions ou de solutions)
12 01 08* Emt_:lsions et solutions d'usinage contenant des
halogénes )
12 01 09* Emulsions et solutions d'usinage sans halogénes
120112* Déchets de cires et graisses .-
120113 Déchets de soudure
1201 14* Boues d'usinage contenant des substances dangereuses
1201 15 g-?l-j]is d'usinage autres que celles vis_ées 4 [a rubrique 12
12 01 16* Dechets de grenaillage, contenant des substances
dangereuses
12 03 01* Liquides aqueux de nettoyage
12 03 02* Déchets du dégraissage a la vapeur
13 01 00 Huiles hydrauliques et liquides de frein usés
13 01 01* Huiles hydrauliques contenant des PCB
13 01 04* Autres huiles hydrauliques chlorées (émulsions
1301 05* Huiles hydrauliques non chlorées (&mulsions)
13 01 09" Huiles hydrauliques chlorées & base minérale
1301 10* Huiles hydraufiques non chlorées a base minérale
1301 11* huiles hydrauliques synthétiques ;
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1301 12* huiles hydrauliques facilement biodégradables ;
130113 Autres huiles hydrauliques
13 0200 Huiles moteur, de boite de vitesse et de lubrification
. usées .
Huiles isolantes, fluides caloporteurs et autres
13103100 liguides usés
13 04 00 Hydrocarbures de fond de cale
13 04 01* Hydrocarbures de fond de cale provenant de la navigation
fiuviale .
. 1304 02* Hydrocarbures de fond de cale provenant de canalisations
de méles
13 04 03* Hydrocarbures de fond de cale provenant d'un autre type
de navigation
13 05 Contenu de séparateurs eauwhydrocarbures
13 05 02* Boues provenant de séparateurs eawhydrocarbures
13 05 03* Boues provenant de déshuileurs
. Hydrocarbures provenant de séparateurs eau/
130506 hydrocarbures
13 05 07" Eau mélangée a des hydrocarbures provenant de
séparateurs eaw/ hydrocarbures
13 07 03* Autres combustibles (y compris mélange)
13 05 08" Méiange de déchets provenant de dessableurs et de
séparateurs eau-hydrocarbures
13 08 02* Autres émufsions
14 06 00 Déchets de solvants, d’agents réfrigérants et d’agents |
propulseurs d'aérosols/de mousse organique
14 06 01 Chlorofluoracarbones, HCFC, HFC
14 06 02* Autres solvants et mélanges de solvants halogénés’
14 06 03 Autres solvants et mélanges de solvants
, Boues ou déchets solides contenant des solvants
13i06(ed halogénés
14 06 05* Boues ou déchets solfides contenant d’autres solvants
Emballages, absorbants, chiffons d’essuyage,
15 0C 00 matériaux fittrants et vétements de protection (non
spécifiés ailleurs)
150101 Emballages en papier/carton
150102 Emballages en matiéres plastiques
150103 Emballages en hois
1501 04 Emballages métaliques
15 01 10* Emballages contenant des résidus de substances
dangereuses ou contaminés par de tels résidus
Absorbants, matériaux filtrants (y compris les filtres a huile
15 02 02* non spécifiés ailleurs), chiffons d’essuyage et vétements
de protection contaminés par des substances
dangereuses .
Absorbants, matériaux filtrants, chiffons d'essuyage et
150203 vétements de protection autres que ceux visés 4 la
rubrique 15 02 02
16 00 00

Déchets non décrits ailleurs dans la liste :




Code Désignation des déchets
16 01 O7* Filtres & huile
16 01 09* Composants contenant des PCB ;
16 01 13* Liquides de freins
16 01 14* Antigel contenant des substances dangereuses
16 01 21* composants dangereux aufres que ceux visés aux
rubriques 16 01 07 416 01 11,1601 13 et 16 01 14 ;
160122 Composants non spécifiés ailleurs
Produits chimiques de laboratoire a base de ou contenant
16 05 06* des substances dangereuses, y compris les mélanges de
produits chimiques de laboratoire
Produits chimiques de laboratoire & base de ou contenant
16 0508 des substances dangereuses, y compris les mélanges de
produits chimigues de laboratoire
16 06 Pifes et accumulateurs
16 06 01* Batteries au plomb
16 07 08* Dechets contenant des hydrocarbures
17 00 00 Déchets de construction et de demohtlon {y compris
déblais provenant de sites contaminés)
17 0407 Meétaux en mélange
17 05 Terres {y compris déblais provenant de sites contamlnes)
cailloux et boues de dragage
17 06 01* Matériaux de construction comtenant de I'amiante
17 06 05* Matériaux d'isolation conteriant de 'amiante
’ Déchets provenant des installations de gesticn des
15 00 00 déchets, des stations d'épuration des eaux usées
hors site et de la préparation d'eau destinée a la
consommation humaine et d'eau 4 usage industrie! :
1901 10* Charbon actif usé provenant de I'épuration des gaz de
fumées
Mélanges de graisse et d'huile provenant de la séparation
190809 huilefezaux usées ne contenant que des huiles et graisses
alimentaires
1908 11* Boues contenant des substances dangereuses provenant
du traitement biologique des eaux usées industrielles
1908 99 Déchets non spécifiés ailleurs
1909 04 Charbon actif usé
1911 03* Déchets liquides aqueux
Péchets municipaux (déchets ménagers et déchets
20 00 00 assimilés provenant des commerces, des industries et

des administrations) y compris les fractions collectées
séparément :
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200113~ solvants ;

2001 14* acides ;

2001 15~ déchets basiques ;

2001 17 produits chimiques de la photographie ; =

2001 19* Pesticides

2001 21* Tubes flucrescents et autres déchets contenant du
mercure

200125 Huiles et mabiéres grasses alimentaires

20 01 26* huiles et matiéres grasses autres que celles visées a la
rubrique 20 01 25

20 01 27* Peinture, encre, colles et résines contenant des
substances dangereuses

200128 peinture, encres, colles et résines autres que celles visées
a la rubrique 20 01 27 ;

2001 32 gn1édicaments autres que ceux visés 4 !a rubrique 20 01
Piles et accumulateurs visés aux rubn'ques 16 06 01, 16

2001 33* 06 02 ou 16 06 03 et piles et accumulateurs non iriés
contenant ces piles
piles et accumulateurs autres que ceux visés a la rubrique

200134 200133 ;

20 01 35+ Equipements électiiques et électroniques mis au rebut.
autres que ceux visés aux rubriques 20 01 21 et20 01 23
équipements électriques et électroniques mis au rebut

2001 36 autres que ceux visés aux rubrigues 20 0121,20 01 23 et
2001 35;

200199 Autres fractions non spécifiées ailleurs

200399 Déchets municipaux non spécifiés ailleurs
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